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MOBHUM OBPA3 JIIOJJUHU B MTAPEMIMHOMY CETMEHTI MOBHOI KAPTUHH
CBITY: 300MOP®HA META®OPU3ALIA

Cmammio npucesiueno oKkpeciennio ocoonueocmeti 00 ekmugayii MOGHO20 00pa3zy TOOUHU 8 NAPEMIsX, 3ACEIOUEHUX )
«anuyvko-pycokux HapoOHux npunogiokaxy leana @parnxa, y KoHmeKcmi 00CI0NHCEHHs YKPATHCOKUX NAPEMIUHUX 00U-
HUYb HA 34CA0AX TIHSBOKOZHIMUBHO20 NiOX00Y. 3a 00NOMO02010 MemMOy CLOBHUKOBUX OeiHiyill NPOAHANI308AHO OCHOBHI
3HaYeHHA OA308UX CKIAOHUKIE (pelimy (o3Haxk meapun). [lomim 3 Ypaxy8aHHAM 6CIMAHOBIEHO20 KOHMUHYYMY eKCHIIKO-
BAHUX NOHAMb K CIMPUNCHEBUX Y CEMAHMUYT 300MOPOHUX napemill BUOKpeMIIeHO (peliMu, Wo XapaKmepu3yoms KOHi-
MUGHI MOO@IL KOHYenmyaisHoi Memagopuzayii ma KOHYenmyaibHoi MEmoHiMi3ayil, y SKUX 03HAKA MEAPUHU € cheporo-
oicepenom, a 0OUHA BUCMYNAE K CPEPA-OOHOP MAKO20 MEMAPDOPUYHO20 YNOOIOHEHHS.

Mema cmammi — docnioumu cmpyKmypy MogHO020 00pa3sy MHOUHU 68 NAPEMIUHOMY CeeMeHmi YKPAiHCbKOI MOGU HA
OCHO8I KOCHIMUBHUX (300MOP@DHUX MemadOPUUHUX Ma MEMOHIMILIHUX) MOOeell.

Ilpocmeoicerno 3acadu 06’ exmugayii KONEKMUBHOI c8I0OMOCHI, NO8 A3AHOI 3 NOHAMMAM MOBHUL 00pPA3 AHOOUHU, 3d
00NOMO2010 MO20 YU MO20 (Ppetimy, 6UABLEHO NAPAMEMPU KOJICHO20 (Ppetimy, OKPecieHo YUHHUKU 6NIUBY HA ICHY8AHHS
Ne6HO20 MUNy KOJLeKmuHoi cei0omMocmi i 6i0N06iOHO peanizayil it y napemiitHux 0OUHUYSIX.

Onucano s0epHo-nepuepiiiny opeanizayito 300MOp@PHOI MemapopuuHoi HOMIHAYIL HA OCHOBI SIKOI MApKyEmuvCsi
OOMIHAHMHA O3HAKA MEAPUHUL.

Bemanosneno, wo 30omopgprna memaghopuxa 3 npoexkyiero Ha pucu xapaxkmepy ir0OUHU MAE BUPAZHO HE2AMUBHY AKCi-
on02iuHy cnpsamosanicms. Bunamkom y ybomy padi € 06pas KoHs, AKull 06 €KMuye nepesarcHo NO3UMuUEHI AKoCmi.

ITiomesepooceno, wo 6 s0epro-nepugepitiniit 30Hi 300MOPHHOL Memapopuunoi HoMIHAYIT 3aKPINIIOEMbC Ne6HA
Odominanmna o3naka meapunu. Tax, xumpa 100uHa 6 300MopghHill Memapopi acoyiloemvcs 30e0iIbUo20 3 TUCOM, TUCU-
yero; 31a — i3 606kom, ncom. Taxi pucu xapakmepy JOOUHU, SIK OPEeXAUBICMb, CKYNICMb, JITHOWL MOWO MAOMb C80iMU
acoyiamamu 03HAKU PI3HUX NPEOCABHUKIE MBAPUHHO20 CEIMY.

Knrouoei cnosea: napemvis, memaghopa, memagpopuxa, 30omopgra memagpopa, mogruii 06pas, nt0ouHa, petim.
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LINGUISTIC IMAGE OF A HUMAN IN THE PAREMIC SEGMENT
OF THE LANGUAGE PICTURE OF THE WORLD:
ZOOMORPHIC METAPHORISATION

The article deals with outlining the features of the objectification of the linguistic image of a human in paroemias
which are attested in Ivan Frankos «Galician-Rus folk talesy, in the context of the research on Ukrainian paroemic
units which are based on the linguistic-cognitive approach. Applying for the method of dictionary definitions, the main
notions of the basic components of the frame have been analyzed. Then, taking into account the established continuum
of explained concepts as core ones in the semantics of zoomorphic paroemias, the author has singled out the frames
characterizing cognitive models of conceptual metaphorisation and conceptual metonymisation, in which the sign of the

animal is the sphere-source, and the person (a male) acts as the sphere-donor of such a metaphorical simile.

The purpose of the article is to investigate the structure of the linguistic image of a person in the paremic segment of
the Ukrainian language on the basis of cognitive (zoomorphic metaphorical and metonymic) models.

The researcher has traced the principles of the objectification of the collective consciousness which is associated with
the concept of the linguistic image of a human with the help of one or another frame; identified the parameters of each
frame, outlined the factors of influence on the existence of a certain type of collective consciousness and, accordingly, its

implementation in paroemic units.

The author has described the nuclear-peripheral organization of the zoomorphic metaphorical nomination, on the

basis of which the dominant feature of the animal is marked.

It has been established that zoomorphic metaphorics projecting onto human character traits has a distinctly negative
axiological orientation. An exception is the image of a horse which objectifies mostly positive qualities.

It has been confirmed that a certain dominant feature of the animal is fixed in the nuclear-peripheral organization of
the zoomorphic metaphorical nomination. Thus, a cunning person in a zoomorphic metaphor is mostly associated with a
fox; evil — with a wolf and a dog. Such human character traits as lying, stinginess, laziness, etc., have as their associates

the signs of various representatives of the animal world.

Key words: paremia, metaphor, metaphorical, zoomorphic metaphor, figure of speech, person, frame.

I[ocTtanoBka mnpo6aemu. TBapuHHUH CBIT €
HEB1JI’ €MHOIO YaCTUHOIO KyJIBTYPH BCiX HAPOIIIB, TOK
HOT0 peICTaBHUKH ITOCTAIOTh INHPOKO BHKOPHUCTOBY -
BaHUMU pedepeHTaMu ipu moOy10Bi MeTaOpUIHIX
HoMiHauii. 300MOp(GHUI KO KYJIBTYPH, 3aKPiILTIOI0-
YHCh Yy JIEKCHII Ta (pa3eosorii, KOHIENTyali3ye pUCH
XapakTepy JIOIUHH, 11 CTABICHHS JI0 1HIIUX JIIO/ICH,
MOpPAJIbHY CYTHICTH, IHTEJIEKT Ta 30BHIIIHICTH, pea-
Jii JOBKULIS TOMIO. 3 OTIISAAY Ha 3a3HaYeHe BUBYCHHS
300MOpGHUX MeTahOp HATEKUTH BU3HATH BAXKIIUBHM
KOMIIOHEHTOM JIOCJTiIPKeHHSI MOBHOI KQpTHHH CBITY.

AHaniz pochimxkenn. 3oomopdHa Metadopa
3aBKIM TpHUBEpTalia yBary JIHTBICTIB. Y HayKOBHX
crynisx B. Kambko 3miiicHeHo anamiz MeTadopHIHOT
B3aeMOIIi «CBIliCbka TBapWHA — JIIOAWHA» Ha Mare-
piayi yKpalHCBKHX TapeMill y KOHTEKCTi JIHTBOKOT-
HITUBHOTO miaxody. BcraHoBieHo cdepu-m1oHOpU
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Kareropusalii TBapUHHOTO CBITY, aKCiOJOTi4HI Map-
KEpU €THOCBIJIOMOCTI; JIOMIHAHTHY CEMaHTHKY 300-
MopdHux meradop (meiioparuBHa eMOIIHHO-OIIHHA
O3HaKa, CIIPSIMOBaHA Ha IIOHWXEHHS CTaTycCy aapecara
1 TIOB’si3aHa TIEPEIOBCIM i3 prCaMu XapakTepy, IOBe-
JiHKOBUMH cTepeotuniamu To1o) (Kaipko, 2016).

VY crarri O. Wani npoanamizoBaHo 300MopQHi
Ta BereTaTHBHI MeTadopu B aHITIOMOBHOMY HAayKO-
BOMY [JIMCKypCi, OKPECIIEHO KYJIBTYpPHO 3yMOBIIEHI
JIEKCUYIHI OMUHUIT, IO JCTEPMIHYIOTh CBITOBITIYTTS
AHIVIO-aMEPHKAHCHKOT MOBHOI CIIJIBHOTH, 3’SICOBAHO
KOTHITUBHI MEXaHi3MH CyTHOCTI HAyKOBHX HOHSTH 1
SBUII, MPOCTEXKEHO TAKOK ETHMOJIOTII0 W OLIHHUH
MOTeHIian 300MOp(GHUX 1 BEreTaTMBHUX MeTadop
(ams, 2010).

Hocmimkenus M. IleTpumuH mpuUCBSIYEHO OCO-
OnmuBOCTAM (DYHKITIOHYBAaHHS 300HIMIB Y JIATHHCHKHIX
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mpUCHiB’sX 1 mpukaskax. BucsimieHo 3o0omopdHy
MeTadopuKy, Ha OCHOBI SIKOT OIMCAHO PUCH JIOAWHH,
110 00’ €KTUBYIOTH il eMOIIHHUI CTaH 1 BIQUyTTS, il
Tomro. BeTaHOBNIEHO, 1110 €KCTIPECUBHO-OIIIHHA METa-
(hopa BHSIBIISIE CHCTEMY TIEBHUX acoIlialliif Ta OIiHOK,
[IOB’S13aHUX 3 ETHIYHOIO KYyJIBTYPOIO HOCIIB MOBH
(ITerpumun, 2015).

Crarts X. [lipcbkoi pucBsiueHa po3riisay MeTa-
(dopruHNX HaWMEHYBaHHb YOJOBIKIB Ta JKIHOK Y
KOHTEKCTI TXHIX (PI3MYHHMX 1 MOpaJbHUX SKOCTEH Ta
xXapakTepucTuk. IIpoBemeHo aHali3 KOMITOHCHTIB
(peiimiB 300mopdHOi MeTtadopu. BuszHaueHo ocHO-
BHI MeTaopruHi MO/ Ha OCHOBI cepu-Keperna
ta chepu-ngomena (Ilipceka, 2015).

Ha cyuacHomy erami B JiHTBICTHYHHMX JOCITi-
JOKEHHSAX MeTa(OpPUYHICTh BBAKAIOTh HEBII €MHOIO
YaCTUHOIO MUCJICHHS JIFOAMHH, a MeTaopy po3misi-
JAI0Th SIK BaXKJIMBUH MEXaHi3M, KU 103BOJISIE PO3Y-
MiTH aOCTpaKTHI HOHATTS — pe3yJabTar i 3acid KOTHi-
TUBHOI AisiIbHOCTI. OCHOBHOIO 1I€€I0 KOTHITUBHOI'O
miaxomy 10 Metadopu € MoIoKEHHs PO Te, 110 3a i1
JIOTIOMOTOI0 MH KaTeropH3yeMO, KOHIETITYali3yeEMO,
CTPYKTypyeMoO 1 cmpmitmaemo cBiT. Ha mymxy J[x.
Jlakodda, kaTreropusartisi y CBOill CyTHOCTI € IPOIYK-
TOM JIFOICKKOT'O IOCBi/ly Ta YSIBH, PyXOBOT aKTUBHOCTI
Ta KyJIbTypH, 3 OTHOTO OOKY, 3 iHIIOTO — MeTado-
PUYHHUM TIEPEHECEHHSIM SIK CIIOCOOOM OTOTOXKHEHHSI
BUINIATY 00’€kTa ab0 MMOCBIMY IIISXOM aKTyawi3a-
mii OMHWUX BIACTHBOCTEH Ta HEHTpamizallii 1HIMX
(Jlako, 2004).

3ooMopdHa Meradopa — oAHA 3 HAHUMOIMIMPEHi-
KX Moziesel MeTapopuIHOT HOMIHALIT, y sIKii Oyb-
sIKa O3HaKa TBAPHHU € CPEepOIO-KEPEIIOM, a JIIOANHA
BUCTYNa€E sIK cepa-JI0HOp TaKoro mMeradopruyHOro
yronioHeHHs. 300MopdHa MeTadopa € KOTHITHBHOIO
MIPOCKLI€I0 «00pa3y» TBAPUHU Ha XapaKTEPUCTUKY
JOMHYU 200 peatii JOBKLIS.

VYnopsiakyBaHHsl JiOpaHOro (akTUYHOTO Marepi-
aJly MU IIPOBOJMMO Ha OCHOBI (ppeiimy, 1110 1a€ 3Mory
3pO3yMITH MEXaHi3MH KOHIICTITyari3aIlii MOBHOTO
obOpasy JIOOWHU B MeEXaxX IMapeMiHHOTO KOpITyCY,
YCTaHOBUTH BHYTPIIIHIO i€PAapXif0 MBOTO IMOHATTS Ta
noOyayBaru oro ¢peliMoBy Moaemb (CueHapii).

[MonsTTs Qpeiimy MoB’sA3y10ThH Mepeaycim 3i ce-
POIO YU CTPYKTYpOIO 3HAHHS PO CBIT y Oynb-sKiit
Horo minsgHIi. YCi BYEHI HArOJOMIYIOTh, IO (peim
CTPYKTYpy€ 3HaHHS MPO THUII30BaHI, CTECPEOTHUITHI,
TEMaTUYHO €JMHI CUTyallil abo po3NIAJalTh HOTO
SIK KOTHITUBHY MOJEJIb, SIKa PEIpe3eHTYE 3HAHHS U
OLIIHKH, MOB’s13aHi 3 KOHKPETHUMH, YacTO MOBTOPIO-
BanuMH cutyanismu (®. Yarepep, X.-M. Iminr ta
iH.) (mmB. Komsnenko, 2013: 140). 3Bigcu Bumm-
Bae, IO aHATI30BaHE TOHATTS BimoOpaxkae 3HAHHS,
SIKi BiJIOM1 OUITBIIOCTI YJICHIB CYCIIIJILCTBA 1 CIIPHSI-

I0Th JIETKOMY Ta LIBHJIKOMY BIli3HaBaHHIO (pelmy
OyIb-SIKUM YJICHOM CIUIBHOTU. AHANI3yIO4d 3HA-
YeHHsI 00paHoro Marepiany B KOTHITHBHOMY acIleKTi,
MH 3BEPTATUMEMOCS 10 TPOMO3ULIHHOI CTPYKTypH
(THTIOBOTO BUCIIOBJICHHS) SIK OIMHMIII, HAa OCHOBI STKOT
(dopmyeThCs ppeiim.

CeMaHTHYHE MEPETBOPEHHS LIUIIXOM MeTadopHy-
HOT'O IIEPEOCMHUCIICHHSI XapaKTepHe [ BChOTO mape-
MiliHOTO (hOHIY, 30KpeMa i AJIsi TUX MPHITOBIIKOBUX
(dpazeonoriamis, y Ckiaji SKUX OOpPa3HICTIO MO3HAa-
YeHl JIUIIe OKpPeMi KOMITOHEHTH. 3a3HAa4nMO TaKOX,
1o JokepenbHy 0a3y (IBan @panko. [anuipko-pychKi
HaponHi npunoBiaku. JIsBiB 1901-1910. Ludpose
nepesunanus: Kuis 2014-2021 (https://www.ifranko.
name/uk/Folklore/1901/GalRusProverbs.html) ompa-
[[LOBAHO BIIEPIIIE MO0 aHATI30BAHOTO MOHSTTS.

MeTta cTarTi — IOCHIAWTH CTPYKTYPy MOBHOTO
o0pa3y IOWHU B TapeMidHHOMY CErMEeHTi yKpaiH-
CbKOT MOBHM Ha OCHOBI KOTHITUBHHX (300MOp(HHUX
MeTa(OpUIHUX Ta METOHIMIMHUX) MOJEINEH.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. MoBumii 06pa3
JIOMMHA PO3DISIIAEMO Ha OCHOBI Metadopu3arii
3oomopdHOI chepu-mrepena. Cdeporo-mrepenom
BUPAXCHHS TOHATTS JiHOWI BUCTYNAIOTh O3HAKH
TaKUX TBapUH, 5K nec, 3d€Yyb, Me08i0b, KiHb, CGUHSL.
O3Haky 1ca peanizyroThesl Yepe3 NOpiBHIHHSA-METa-
dopy (Toedu sin 6yoe boeamum, sax nec poeamum),
sIKe 00’ €KTUBYE€ JIIHUBY, MApPHOTPATHY JIIOANHY 1 0a3y-
€THCSI Ha OJHOYACHIHM aKkTHBaIii ABOX 0a30BUX cdep-
mxepen. Taka & CTPyKTypa BIacTUBA TpHKa3Lli Jcmb
AK KiHb, a pobumu 1 3a nca He xoue. JITHUBCTBO B
MpUKa3Kax MepeBaXHO BUSIBJICHO Yepe3 aKTyasi3allio
¢iznuHuX ocobnuBocTel chepu-mxepena: 3a-nca my
ci Hivo pobumu He xoue, €x motl nec: denv Oidcum,
mudicoens nedicum, He pooum i 3a nca.

CeMaHTHKa TPUINOBIAKK Bojum cs, wodbu my
3aayb dopozu He nepebdic IPyHTYETHCSI HA TaBHHOMY
BipyBaHHI (IPUKMETi) yKpaiHIIiB, IO € OTaHUM 3Ha-
KOM, KOJIM 3a€llb nepeOiuTh qopory. He 30BciM 3po-
3yMIJIMM € TPaKTyBaHHS 3HAYCHHS Ii€1 MPUKA3KH SIK
‘IIPO JIIHWBOTO, IO HE MOYKE PYIITUTHUCS 3 TIOMY, aJKe
I HAPOJHA TIPUKMETa OB’ si3aHa OLIBIIIO0 MIpOO 3
HeBJayero. Y HACTYNHMX MPUIIOBiIKaxX Buersinys,
K Med8iob 3 2aspu, Llleudxuil sk medsiob 3a nepe-
nenuysmu, Jlexcum sx ceunvu ¢ baiopi; Hamseace cs
AK Medsiob cPeporo-HKEePEIoM BUCTYIAIOTh MTOPiB-
HSHHSI-MeTa(opH, SKi 00’ EKTUBYIOTH JTIHUBY JIFOIMHY.

BpexJMBICTh SIK MPUKMETY JIHOJICHKOTO Xapak-
Tepy 00’€KTUBYIOTb O3HAaKU TaKUX TBapHH, SIK IIEC,
cobaka, MHUIIa, CBUHS, OUK, JHC, KiHb: bpexausomy
ncy xniba oarom,; Bpexaugy cobaxy Oanvuue uymu,
Haiioe sumisky, ax muw Oipxy; E, mu ceuns eoc-
nooap,; He 0ibew ci 8i0 Hboeo npasou, sk 6i0 buka
monoka; Jlucosu ne 6ip, 60 mi 30ypum. BoHn naroTh
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3MOTy CKOHCTPYIOBAaTH TakUi CLeHapiii: Hajx Opex-
JIMBOIO JIIOAMHOIO 1POHI3YIOTh, KON BOHA OTPUMYE
SIKYCh KOPHUCTb 13 cBO€i OpexHi; 1 OpexHs aajeKo
csrae; ymie 30pexard He 3aJyMyIOUWCh; HIKONIHU il
CJIOBA HE ITOB’s13aHi 3 MpaBaoro. [HOII, KpiM OCHOBHOT
O3HAaKU OpPEXJIMBOCTI, Y IPUKA3Ill YBUPA3HEHO H iHIII
XapaKTEePUCTHKH JIIONUHK: /Jobpuil 3 mebe nciouox;
Danvuuesuil, sk ceamoeo FOpa Kinb — Ipo OPEXIUBY,
o0JecuBY OMUHY; Mene sizuxom eutl nec pocmom —
po OpexJIMBY i Oaakydy.

XUTpIiCTh JIIOAWHU B 300MOpQHIA MeTadopi B
OCHOBHOMY aCOMLIIOETHCS 31 CPEPOIO-IPKEPEIIOM «IIUC,
McuLsy: Xumpuil ax aucuyi; Jluca snoeumu; A ousu,
AK auc xeicm npucie; 1 xumpozo nuca modxicHa 3i10-
eumu; 3 aucamu i cam aucom d6yoeur. HaBeneHi mpu-
MOBIJIKM TIEPCOHI(PIKYIOTh XUTPOTO YOIIOBIKA, SIKOTO
mifiMany Ha OpexHi; SIKOTO 3arHalli B TIYXHH KyT; 3
SIKMM MYCHLI XUTpyBaTh. HarparuisemMo Takox Ha rpu-
Ka3ku, Qopmar SIKMX mepeadadae 3iCTaBJICHHS JIBOX
cdep-mKepes B Mexax OJHI€l mapeMiliHOT OJUHHUIL
(VTucom niowumuii, ncom niobumuit), MO PErpe3eHTY-
0Tb I1IE ¥ JI0IaTKOBY CEMaHTUYHY 03HAKY — 3JTHH (TI0p.
Jlucsya xumpicmo, 3asue cepye (CEMH «XUTPICTbY,
«0osTY3MHBICTEY); T0 e 606K 6 o6euill cokupi (ceMu
«XUTpUil», «mxuit»). IHomi omHa cdepa-mrepeno
MIPUKa3KK MOYKE BUPaXKaTH JIeKiIbKa 3HAYCHb: 37100/CU8
cl, Cmyaug Ci, AK auc — PO XUTPY, 3paJIUBY JIIOIUHY;
Bce my nucouuuii ghicm 6uono — mpo XUTPY, MijIec-
JUBY JIOAWHY. MU 3aikcyBany OfyH BUTAIOK THIIIOL
300MOpQHOI chepu-mrepena (Tmec), mo Pernpe3eHTye
3rajany XapakTepUCTUKy Bimpum (y 3Had. HIOXae€
HOCOM; TIPUM. aBTOPA) 5K nec — PO XUTPOTO YOJIOBIKa,
IO LIyKA€ SIKOTOCh 3UCKY.

B yxpaiHCBKili MOBIi JIeKcema juxutl € TOJiCeM-
Hoto. CeMa nedoOpuil SIK CTHIIICTHYHO HEUTpaIbHA
Monu(dikoBaHa y CTUITICTUYHO MapKoBaHi: ‘1. 3mmid,
3IIICHUM, KIISITUH, JIFOTHHA, cepauTHii. 2. Skuii Bupa-
xae HenoOpi Hamipu. 3. CIIOBHEHMI CTpakIlaHHS.
Sxuit Hece 3 coboro crpaxmanusa. 4. HemoOpwmii y
IIEBHOMY BiTHOIIEHHI; Toranuii / HegoOposikicHUH,
HeIOoCTaTHIM 1 T. iH. / IIpoHHATHI YMMOCH HEIO-
OpuM (TIpo CcJIOBO, BUCIHIB 1 T. iH. / JlyXke TSKKUN
(CYM 1V, 496).

3rajane CJIOBO, CYOCTaHTHBYIOYHCh, HaOyBae
y3aranpHeHoro 3HaueHHs: ‘1. Il{o-HeOyap morawne,
HemoOpe. 2. Heuncra cuma; gopt’ (CYM 1V, 496).
PosrsaryBana nexcema BCTyImae TakoX B OMOHIMIHI
BiJHOIICHHS, MO3HAYAIOUM ‘HECTPUMHO, HEPO3CYI-
JUBO CMIJTUBOTO Y0jI0BiKa’, ‘0ackoro koHs’ (CYM 1V,
496). Sk 6aunmMo, ceMaHTUYHUI OOILIUP aHATi30BaHOT
JIEKCeMHU € 0araroBeKTOPHHMM, IO YCKIQJHIOE
3’sICyBaHHS il CEMaHTHKH.

VY npukaskax He CIIOCTEPIraeMo TaKoro po3mMairTs
3HaueHb. Y HUX 3aKLEHTOBAHO HacaMIepes:

— ‘371UH, cepAUTHH YONOBIK : Axuil nec na ympenu,
maxutl i Ha cayoicoi; Cobayi cobaua cmepmo,; He 6ipb
ncogi, b0 ms 6Kkycumo, 3a num i ko2zym e 3anic. PiBeHb
rpajarii X O3HaK € OUIBIIOK MIPOIO IMILTILIUTHUH,
HDK eKCIUTIMUTHUN. Y MepIIiii MpumoBiAmi JOMiHyeE
cema cepoumutl, HATOMICTh Y PEITi — 31utl;

— ‘akuil Hece 3 coOoro cTpaxnaHHs’: [lapuuge
sensa yiny omapy sanackyoum, HMuona sacp-a apka
6cto uepedy sacmepoum, Mag ci 0idbko epooumu,
mail koeym 3anise. Y HaBEACHUX MapeMisx cdepy-
JOKEpeNlo BUKOHYIOTh aTpuOyTH TBapWH napuiueull,
sacpanuti Ta nAieciiBHI Metadopu 3anackyoumu,
3acmepoimu;

— ‘HenoOpuii Y IEBHOMY BiJIHOLICHHI; MTOTAHMIA :
He pisnaii ceuni do xonvu, Taxuil 3 Heco poOIimHUK,
AK 3 paka orep.

CKymicTh K pHUCY JIONWHA 00’ €KTHBOBAHO B
300MopdHiii Meradopuili yepe3 NpsMe 3HAYCHHS
JIEKCEMU CKynuil ‘KU YHUKAa€ BUTpAT; HaaMipy, 110
)kamionocti omammusuii’ (CYM IX, 335): Bapus
ncam, a 3ie cam; 3a epeuyap niecnas dOu Ko3zy Oi
JIveosa, Bopwe 6u ca donpocug y 510800 KOposu
MONOKA, AK Y Hb020 4020, XMO JHCU8 NO CEUHYLKU,
moti no cobavomy emupae. CreHapiii oopasy cKymoi
JIFOJMHU HA OCHOBI LIMX TIPUKA30K BUIVISAAE TaK: 3 Hel
IpOHI3YIOTh, MOBIISIB, TOAYETHCS MOTAHOIO CTPABOIO,
AKy O y MOPSAHOTO TOCTIONAPS BiLAAIH 1ICaM; 3apajiu
HEBEJIMKOI BUTOIU JUIA ce0e MOYKE JOJaTH OM BEIHKI
BiJCcTaHl; HaJA3BHYAaWHO CKJIAJHO ITOJIIMTHUCS CTaT-
KOM; CKYITICTh JIFOIMHU YaCTO MEXKYE 3 HEIFOISHICTIO.

Jlexkcema 37uii B YKpaiHCBKiIH MOBI XapakTepu-
3yeThcsi Oararo3HauHicTio: ‘1. CHOBHEHHH 3J10-
CTi, BOPOXKHEY1, HEZOOPO3UUIUBOCTI; MPOTHUIICIKHE
nobpuii (Ipo JonuHY) / y 3Hay. imM. 3IHH, 370TO,
yoj1.; 31Ma, 37101, Jcin. IIpo 3mo0Hy, HETOOPO3UUITUBY
monuny; / CIIOBHEHHI THIBY, CEpANTHA Ha KOTO-,
mi0-HeOyas / Haa3BuualiHO JIFOTUH, XMXKUU, KPOBO-
JKepHUH (PO XIKaKiB, 3MiiB i T. iH; / SKuii BUpaxae
311iCTh, 37100y. 2. BukinukaHui, IpoORHATHH 3JICTIO,
3JI0paJCTBOM, HeI00po3nwinBicTio; / B sikomy
BHUSBIISIETHCS YKOPCTOKICTh, HEMIAMHICTB. 3. SIKwuit
3aBla€ HAA3BHYAWHO THKKHX CTPaXkKJIaHb, MYK,
HEMpUEMHOCTEN; )kopcToKuid. 4. [loranuii, Hecpu-
atnuBuid (mpo wac) / Hemacnusuii, 3nmuaeHHuit /
Skuit MicTUTB y c001 a00 Hece JIOSIM 3710; 3TYOHHH.
5. SIkuit qocsT HAaWBUIIIOTO CTYIIEHS Y CBOEMY BUSIBI;
CHUITbHUM, TOTHHA. 6. pozm. LIKinmuBwui, OTpyHHMIT
(CYM 111, 592).

BusnauansHOI0O ceporo-KepenaoM A To3Ha-
YEeHHS 3JI0TO YOJIOBIKA € HalMEHYBaHHS YacTHHH
Tija BoBKa (Bosk cepcmb, ane He npupody noKuodc);
noBanku (Boska mamypa oo nica msaeue;, Ilisnamu
806Ka, xomsv 6 bapaniil wKipi), Bik (Boex csa cmapie,
ane e 006pic).
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He meHm mpeacraBHULIBKOIO cheporo-IKepeaomMm
€ mopiBHsSHHsS-MeTadopH, sKi 00 €KTHBYIOTH Iica:
JKue i 300x sx nec; He 6ip my sax ncy, I nec ou ci
npu Him He yoepocovus, To we nanyyxosui nec, To
we saxutice neciu cun!. «llcsanity creHapidt om0
3]I0TO YOJIOBiKAa OauWTBhCS TAaKWM: HOTO JKUTTIO HE
[03a3pHULI; HOMYy HIXTO HE BIpUTH; HE XOU€ MAaTH 3
HUM CIIpaBHU; HOTo ocTepiratoThest. BoBui puch, npu-
MUCYBaHi 3JI0MYy YOJOBIKOBI, BUINISAAIOTH TaK: HOToO
HE 3MIHUTH HiKOIH (1Ie, 10 pedi, HAYyKOBO TOBEICHO:
BOBKIB HEMO)KJINBO TIPUPYIHUTH); BiH MOXKE BIaBaTH
cebe n00puM, alle HACIpaBIi 3aBXKIW 3aJHINATH-
MeTbCs 3NI0JIMKyBaTuM Ta KarocHUM. Yacom cdepy-
JOKEPEIIo peAyTUTIKOBAaHO — TAKUN CTHITICTUYHUAN ITPH-
HOM CIpUYMHSAE 3’ sIBY HOBOTO 3HaueHHs: Jluc iuca ne
Kycae; Bogk 606Ka 6 Amy He mpymum (3INH YOJIOBIK
3JIOMY HE HaIIKOAWTh, HE Oy/Ie 3 HUM BOPOTYBaTH).

OcobnuBe Miciie B 300MOpGHUX MapeMisx 010
BUPAXECHHS PUC XapaKTepy JIOAUHY, 11 Hi3UIHUX 0CO-
OnMBOCTEW, TOBENiHKM Nocigae o0pa3 kous. [lompu
neBHy Herauito (Tu maxuil 6ipHutl, K Kikb, WO 6i3
nepegepue — Mpo HETEBHOTO, 3paJIIIMBOTO YOJIOBIKA;
bpuxae sk kinb Ha 00poyi — IPO TYNBBICY; ypHuii K
mypeyvbKull Kinb — TIp0 HEMYJIPY JIOIUHY) CIIOCTepe-
JKEHO W TO3UTHBHI XapakrtepucTtuku (bysae na KoHi

i nio Kowem, Ha cmoni i ni0 cmonom — Mpo OyBay
JIFOJIMHY, 1110 Mi3HaJIa BChOTO Ha CBOEMY BIKY; 300p06
5K Kilb — TIPO 30POBY, MIOBHY CHII JIOAUHY; Bymmuil
AK KiHb Ha 06poyi — TIPO CHIIBHOTO, BECEJIOT0 Y0JI0-
BiKa, IIyKada IPUTON).

BucHOBKY Ta mepcneKTHBH MOAAJIbIIOTO0 T0CTi-
mKeHHs1. MertagopuyHe NEPEOCMUCICHHS JIEKCEM
Ha MO3HAUCHHS MPEICTaBHUKIB TBAPUHHOTO CBITY 3
MPOEKI[I€I0 Ha PUCH XapaKTepy JIOAUHU MA€ BUPA3HO
HETaTUBHY aKCIOJIOTIYHY CHPAMOBaHICTh. BuHATKOM
€ xi0a 1m0 00pa3 KoHs, AKHii 00’ EKTUBYE 3/1€01TBIIIOTO
MTO3UTHBHI JIFOJICHKI SIKOCTI. Y siiepHO-TIepudepiiiHii
opranizanii 30omopdHoi MeradopuyHOi HOMiHAamii
3a3BMYail MapKOBaHa IEBHA JOMIHAaHTHA O3HaKa TBa-
punu. Tak, xutpa moguHa B 300MophHi MeTadopi
ACOIIIOETHCSI B OCHOBHOMY 3 JIUCOM, JUCUYel0; 371a —
13 6o6xom, ncom. Taki pUCH XapakTepy JIOIUHU, K
Opexausicms, cKynicms, HiHoOWi TOIMIO MAIOTh CBOIMHU
acoliaraMi O3HaKM Pi3HUX MPEICTaBHUKIB TBapWH-
HOTO CBITY.

[MepcniekTnBamu JIOCITIJKSHHS BOaUaEMo
BUBUCHHS CTPYKTYPH MOBHOTO 00pa3y IIOIUHU B
MapeMifHOMY CETMEHTI TepMaHChHKHX MOB Ha OCHOBI
KOTHITHBHHX (300MOpPPHUX MeTapOPUIHUX Ta METO-
HIMIMHHX ) MOJICIICH.
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